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The Dalap NOMIA household axial fan is intended for use in small and medium sized residential and non-residential
units.

The fans may be used for continuous ventilation.

SAFETY REQUIREMENTS

Please read this manual carefully and pay attention to all the requirements before use.
It is prohibited to install the fan into ducting systems that are used to conduct flue gases away.

The installation, connection and maintenance of the fan may only be done when the fan is disconnected from the
mains.

The timer and humidistat may only be set after the fan has been disconnected from the mains.
Both connection to and disconnection from the supply network should only be done by a specialist electrician.

This device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities or
lack of experience and knowledge, if they are not supervised or the person responsible for their safety has not provided
them with the instructions for use.

The fan is designed for connection to single-phase alternating current 220-240 V with a frequency of 50 Hz.
The degree of protection is IP25. Operating temperature from +1 to +40 °C.

MAINTENANCE

Only perform maintenance on the fan when disconnected from the mains! Conduct maintenance at least once a year.
After removing the fan, clean it with a soft rag dampened with a mild solution of water and detergent. Be careful not to
wet down electrical parts of the fan, especially the motor. Wipe the fan dry and return to its installed position.

TROUBLESHOOTING

Fault Possible cause Remedy

After being connected to power No power supply is connected.

supply, the fan does not rotate or
respond to control in any way.

There is a fault in the internal joints Cellarepre sl

of the device.

The air flow is low. The ventilation system is clogged. Clean the ventilation system.

The fan is not properly attached or | Remove the mistake during

. S is installed incorrectly. installation.
Increased noise or vibration.

The ventilation system is clogged. Clean the ventilation system.

NOMIA (models without timer and humidistat)

Connection:
1) Switch o ffthe electric circuit that you are going to work on.

2) Unscrew the screw on the front panel's side and remove the cover under which the terminal block with two
terminals is located.

3) Run the supply cables (permanent phase and neutral) through the rubber bushing and connect them in the
terminal block. The positions of the cable connections do not matter in this case.

4) After completing the installation, connect the electric circuit and test the function of the fan.
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CONTROL ELEMENTS:

The fan is connected by three wires to terminals "L", "TL" and "N".
The timer is controlled by an external switch.

The fan is activated when the switch is turned on and runs as long as it is on.
When the external switch is turned off, the fan will run for the time set

on the timer and automatically turn off.

The timer is set by the "TIME" potentiometer on the electronics:

- in the leftmost position, the timer is switched off

- in the rightmost position the timer time is 30 minutes.

Use a small screwdriver to adjust.

«TIME» - controller

Wiring diagram of fans with timer
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Connecting and configuring fan algorithms with option ZW

CONTROLS

Switches
Mode and Timer

Switch
Light

Switch
Airing
Switch
Humidity
*Board images and component locations may vary
WIRING DIAGRAM
The fan is connected with two wires to terminals “N” and “L” (it is recommended to
observe polarity, so the board will work more reliably), and the fan operates in
automatic mode.
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MODES OF OPERATION
! The default setting at the
factory is the typical
automatic mode of operation.

MODE — «IN» Humidity Airing Light
Timer — «15 min.» «70%» «12 hours» «0%»

The fan will turn on when the built-in humidity sensor detects humidity above 70%
(SECTION 1) and will run until the humidity sensor detects a decrease to 70% or
below (SECTION). The fan will then run for 15 minutes (SECTION 2) and turn o.
Every 12 hours (SECTION'S) the fan will turn on and then turn o after 30 minutes. If
the fan is installed in a room with permanently low or permanently high humidity
levels, it is recommended to disable the built-in humidity sensor (SECTION 1).

For convenience, it is possible to set the fan to turn on only when
there are no people in the room (determined by the absence of
lighting). To do this, turn the MODE switch to the “OUT" position.

MODE - «OUT»
Timer - «15 min.»

The fan will switch on when the humidity sensor detects that the humidity exceeds
70% (SECTION: 1) but only if the built-in light sensor (SECTION#) detects that there
is no light in the room and will run until the humidity sensor detects that the
humidity drops to 70% or below (SECTION«). The fan will then run for 15 minutes
(SECTION 2) and turn o~. Every 12 hours (SECTION)3), the fan will turn on and then
turn o after 30 minutes.

If a light comes on in the room while the fan is operating, it will stop operating
immediately.

CONNECTION AND CONFIGURATION

IMPORTANT: All operations related to connection, adjustment, maintenance and
repair of the product should be performed only when the mains voltage is removed.
and repair of the product should be carried out only when the mains voltage is
disconnected (circuit breaker S1 in OFF position).

! Regardless of the wiring diagram, the unit only operates when the circuit breaker S1

is closed. The fan can only be energized,

i.e. the circuit breaker S1 can only be energized when the front panel of the fan is closed.
! To prevent the switches from malfunctioning, do not apply excessive force

when setting.
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SECTION 1. CONFIGURING THE BUILT-IN HUMIDITY SENSOR

The factory default humidity at which the fan switches on automatically is set to 70%.
If required, the following humidity values can be selected: 50, 70, 90%. Or you can
disable the built-in humidity sensor altogether. To do this, set the Humidity switch to

the required value.

Humidity Humidity Humidity Humidity
«OFF» «50%» «70%» «90%»

If the humidity sensor is disabled, the fan in IN mode will turn on when the lights are
turned on and will run until the lights are turned off and after they are turned o for the
time set on the Timer switch. In OUT mode, the fan will turn on when the lights are
turned off and will run for the time set on the Timer switch.

SECTION 2. SETTING THE SWITCH-OFF DELAY TIME

The factory default fan operation time after lights out is 15 min. If necessary, you can
set the fan operation time after lights out to 5, 15, 30 min. Or disable the timer
altogether. To do this, set the Timer switch to the required value.

i S

MODE - dp» MODE - i MODE - i MODE - N>
Timer - «OFF» Timer - 5» Timer - <15 Timer - <30

SECTION 3. SETTING THE VENTILATION MODE

The factory default setting is 12 hours, after which the fan is switched on in ventilation
mode and runs for 30 minutes, after which it is switched off. If necessary, it is possible
to set the ventilation intervals: 6, 12, 24 hours. Or disable ventilation altogether. To do
this, set the Airing switch to the required value.

E Aiting Airing Aiting Airing

«OFF» 6 hours 12 hours 24 hours

SECTION 4. SETTING THE INTEGRATED LIGHT SENSOR

The factory default light sensor sensitivity is set to medium (default 70%). If necessary,
you can select light values of 50, 70, 90%. Or disable the built-in light sensor
altogether. It is recommended to reduce the sensitivity of the light sensor to 50% (e.g.
for a room with a window) or increase its sensitivity to 90% (e.g. for a room with low
light). To do this, set the Light switch to the desired value.

teee

Light Light Light Light
«OFF %» 0% «T0%» «0%>




VERWENDUNG

Der Axial-Heimventilator Dalap NOMIA ist fiir das Abluften kleiner und mittelgroBer Wohn- und Geschéftsraume
bestimmt.

Die Ventilatoren kénnen fiir den ununterbrochenen Betrieb verwendet werden.

SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Bitte lesen Sie vor der Verwendung das Handbuch sorgféltig durch und beachten Sie alle Anforderungen.

Der Einbau des Ventilators in die zur Abgasabfiihrung verwendeten Rohrleitungssysteme ist verboten.

Einbau, Anschluss und Wartung des Ventilators diirfen nur im spannungslosen Zustand erfolgen.

Die Einstellung des Timers und des Hygrostaten ist lediglich nach dem Trennen vom Versorgungsnetz mdéglich.
Anschluss an und Trennung vom Stromnetz dirfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit verminderten kérperlichen,
sinnlichen oder mentalen Fahigkeiten oder mit unzureichender Erfahrung und Kenntnis bestimmt, oder sofern ihnen
die fur ihre Sicherheit verantwortliche Person keine Benutzungsanweisungen erteilt hat.

Der Ventilator ist fUr den Anschluss an eine einphasige Wechselspannung von 220-240 V mit einer Frequenz von
50 Hz bestimmt.

Nie Schutzart ist IP25 Retriehstemneratir +1 his +40 °C.
WARTUNG

Die Wartung fiihren Sie lediglich nach dem Trennen vom elektrischen Netz durch. Fuhren Sie die Wartung mindestens

einmal jahrlich durch. Nach der Entnahme des Ventilators reinigen Sie ihn mit einem weichen, in schwacher

Seifenwasserldsung getrankten Tuch. Achtung! Vermeiden Sie das Anfeuchten der elektrischen Teile des Ventilators,

vor allem des Motors. Wischen Sie den Ventilator nach dem Reinigen trocken und bauen Sie ihn an seinem

urspriinglichen Ort wieder ein.

MOGLICHE MANGEL UND IHRE BEHEBUNG

Mangel

Nach dem Anschluss an die
Spannungsquelle dreht sich der
Ventilator nicht, ebenso reagiert er
nicht auf die Bedienung.

Maogliche Ursache

Die Stromversorgung ist nicht
angeschlossen.

Es liegt ein Fehler in den internen
Verbindungen des Gerats vor.

Behebung

Ziehen Sie einen Experten hinzu.

Geringe Luftstrémung.

Das Bellftungssystem ist verstopft.

Reinigen Sie das Luftungssystem.

Erhéhte Gerdusche oder
Vibrationen.

Der Ventilator ist nicht richtig
befestigt oder ist falsch eingebaut.

Beheben Sie den Fehler bei der
Installation.

Das Belliftungssystem ist verstopft.

Reinigen Sie das Luftungssystem.

NOMIA (Modelle ohne Timer und Hygrostat)

Anschliefen:

1) Schalten Sie den elektrischen Schaltkreis, an dem Sie arbeiten werden, aus.

2) Schrauben Sie die Schraube an der Seite der vorderen Platte heraus und nehmen Sie die Verkleidung ab, unter

welcher sich eine Klemmleiste mit zwei Klemmen befindet.

3) Ziehen Sie die Versorgungskabel (Dauerphase und Nullphase) durch Gummittille und schliefen Sie sie an die

Klemmleiste an. Auf die Position des Kabelanschlusses kommt es in diesem Falle nicht an.

4) Nach Beendigung der Installation schlieRen Sie den elektrischen Schaltkreis an und testen Sie die Funktion des

Ventilators.

DE
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Steuer-Elektronik:

Der Ventilator wird mit 3-polig an die Klemmen "L", "TL" und "N" angeschlossen.
Der Timer wird Uber einen externen Schalter gesteuert.

Der Ventilator wird aktiviert, wenn der Schalter eingeschaltet wird, und 1&uft

so lange, wie er eingeschaltet ist.
Wenn der externe Schalter ausgeschaltet wird, l&uft der Lifter noch
fir die im Timer eingestellte Zeit und schaltet sich dann automatisch aus.

Der Timer wird mit dem Potentiometer "TIME" auf der Elektronik eingestellt:
- In der Stellung ganz links ist der Timer ausgeschaltet.
- in der Stellung ganz rechts betragt die Timerzeit 30 Minuten.

Verwenden Sie einen kleinen Schraubendreher zum Einstellen.

«TIME» - Regler

Anschluss-Schema eines Liifters mit Zeithachlauf
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AnschlieBen und Konfigurieren von Liifter-Algorithmen mit Option ZW

ABSCHNITT 1. KO TION DES TEN FEUCHTIGKEITSSENSORS
STEUERUNGEN

Die werkseitige Standard-Luftfeuchtigkeit, bei der der Lufter automatisch einschaltet, ist auf 70% eingestellt.

Bei Bedarf konnen folgende Feuchtigkeitswerte gewshit werden: 50, 70, 90%. Oder Sie kénnen

den eil Fe olistandig Stellen Sie dazu den Feuchtigkeitsschalter auf

e e

«AUS» «50%» «T0%> «90%»

den gewiinschten Wert.

Schalter
Modus und Timer

Schalter

Licht

Schalter

Liftung
Schalter Wenn der Feuchtigkeitssensor deakiviert ist, schaltet sich der Lifter im IN-Modus ein, wenn das Licht
Feuchtigkeit eingeschaltet wird und I3uft bis das Licht ausgeschaltet wird und danach fir die am
Timer-Schalter eingestellte Zeit. Im OUT-Modus schaltet sich der Liifter ein, wenn das Licht
*Abbildungen und Bauteilpositionen kénnen variieren ausgeschaltet wird und lauft fur die am Timer-Schalter eingestellte Zeit.
SCHALTPLAN
Der Lufter wird mit zwei Dréhten an die Klemmen "N" und "L" angeschlossen (es wird
empfohlen, die Polaritat zu beachten, damit die Platine zuverlassiger funktioniert), und __
der Lifter arbeitet im automatischen Modus. ABSCHNITT 2. EINSTELLUNG DER AUSSCHALTVERZOGERUNGSZEIT
. S1 i Die werkseitige Standard-Lufterlaufzeit nach dem Ausschalten des
o——® > N Lichts betragt 15 Min. Bei Bedarf konnen Sie die Lufterlaufzeit nach
2058 . dem Ausschalten des Lichts auf 5, 15, 30 Min. einstellen. Oder den
" Timer vollstandig deaktivieren. Stellen Sie dazu den Timer-Schalter

auf den gewiinschten Wert.

BETRIEBSMODI

! Die Werkseinstellung

ist der typische

automatische

Betriebsmodus. Timer—«AUS>

Timer—<5» Timer—c15» Timer—«30»
MODUS—«EIN»  Feuchtigkeit Laftung Licht
Timer—«15 Min.» «70%>» «12 Stunden» «70%»

Der Lilfter schaltet sich ein, wenn der eingebaute Feuchtigkeitssensor eine Luftfeuchtigkeit tiber 70%
(ABSCHNITT 1) erkennt und lauft bis der Feuchtigkeitssensor einen Riickgang auf 70% oder =
ABSCHNITT 3. EINSTELLUNG DES LUFTUNGSMODUS

darunter (ABSCHNITT 1) erkennt. Der Lifter luft dann fir 15 Minuten (ABSCHNITT 2) und schaltet sich ab.
Alle 12 Stunden (ABSCHNITT 3) schaltet sich der Lifter ein und nach 30 Minuten wieder ab. Wenn Die Werkseinstellung betragt 12 Stunden, nach denen der Lifter im Liftungsmodus
der Lifter in einem Raum mit dauerhaft niedriger oder dauerhaft hoher Luftfeuchtigkeit

eingeschaltet wird und 30 Minuten lauft, danach wird er ausgeschaltet. Bei Bedarf ist es moglich,
installiert ist, wird empfohlen, den F 2 (ABSCHNITT 1)

die Liftungsintervalle einzustellen: 6, 12, 24 Stunden. Oder die Liiftung vollstandig zu
deaktivieren. Stellen Sie dazu den Luftungsschalter auf den gewtinschten Wert.

Zur Vereinfachung ist es méglich, den Lufter so einzustellen,
dass er sich nur einschaltet, wenn sich keine Personen im

Raum befinden (bestimmt durch die Abwesenheit von
Beleuchtung). Stellen Sie dazu den MODUS-Schalter auf die
"AUS"-Position.
MODUS—«AUS»
Timer—«15 Min.»

Der Liifter schaltet sich ein, wenn der Feuchtigkeitssensor eine Luftfeuchtigkeit tiber 70% t:ﬁ;i"’ L""""g L"m‘"g L"m‘"g

(ABSCHNITT 1) erkennt, aber nur wenn der eingebaute Lichtsensor (ABSCHNITT 4) Srunden Stunden Stunden
erkennt, dass kein Licht im Raum ist und lauft bis der Feuchtigkeitssensor erkennt, dass
die Luftfeuchtigkeit auf 70% oder darunter (ABSCHNITT 1) fallt. Der Lufter lduft dann fur
15 Minuten (ABSCHNITT 2) und schaltet sich ab. Alle 12 Stunden (ABSCHNITT 3) schaltet
sich der Lufter ein und nach 30 Minuten wieder ab.

ABSCHNITT 4. EINSTELLUNG DES INTEGRIERTEN LICHTSENSORS
Wenn wahrend des Liifterbetriebs Licht im Raum angeht, stoppt der Betrieb sofort.

Die werkseitige Standard-Lichtsensorempfindlichkeit ist auf mittel eingestellt
(Standard 70%). Bei Bedarf kénnen Sie Lichtwerte von 50, 70, 90% wahlen.

Oder den eingebauten Lichtsensor vollstandig deaktivieren. Es wird

empfohlen, die Empfindlichkeit des Lichtsensors auf 50% zu reduzieren (z.B.
flir einen Raum mit Fenster) oder die Empfindlichkeit auf 90% zu erhéhen (z.B.
flr einen Raum mit wenig Licht). Stellen Sie dazu den Lichtschalter auf den

gewinschten Wert.

Licht Licht Licht Licht
"AUS «50%> «70%» «90%>

ANSCHLUSS UND KONFIGURATION

WICHTIG: Alle Arbeiten beziiglich Anschluss, Einstellung, Wartung und Reparatur des
Produkts sollten nur bei abgeschalteter Netzspannung durchgefiihrt werden. und
Reparaturen des Produkts sollten nur bei abgeschalteter Netzspannung durchgefiihrt
werden (Schutzschalter S1 in AUS-Position).

1 Unabhéingig vom Schaltplan funktioniert das Gerat nur, wenn der Schutzschalter S1 geschlossen ist. Der Liifter
kann nur unter Spannung gesetzt werden, d.h. der Schutzschalter S1 kann nur unter Spannung gesetzt werden,
wenn die Frontplatte des Lufters geschlossen ist.

! Um Fehlfunktionen der Schalter zu vermeiden, wenden Sie beim
Einstellen keine ibermaRige Kraft an.

DE 6
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UTILIZARE

Ventilatorul axial Dalap NOMIA pentru uz casnic este proiectat pentru ventilarea spatiilor rezidentiale si nerezidentiale
de dimensiuni mici sau medii.

Ventilatoarele pot fiutilizate pentru functionare continua.

CERINTE DE SIGURANTA

Tnainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie manualul si s3 acordati atentie tuturor cerintelor acestuia.
Este interzisa instalarea ventilatorului in sistemele de conducte utilizate pentru evacuarea gazelor arse.

Instalarea, conectarea si intretinerea ventilatorului pot fiefectuate numai dupa deconectarea acestuia de la reteaua
de alimentare.

Setarea timerului si a higrostatului este posibild numai dupa deconectarea de la reteaua de alimentare.
Conectarea si deconectarea de la reteaua de alimentare trebuie efectuate numai de catre un electrician calificat.

Acest aparat nu este destinat pentru a fiutilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mintale. Utilizatorii fara experienta si care nu cunosc aparatul sau cei carora nu li s-au furnizat instructiunile de
utilizare, trebuie sa fie supravegheati de o persoana care raspunde de siguranta lor.

Ventilatorul este proiectat pentru conectarea la curent alternativ monofazat de 220-240 V, cu frecventa de 50 Hz.
Gradul de protectie este IP25. Temperatura de functionare +1 pana la +40 °C.

iINTRETINERE

Efectuati intretinerea ventilatorului numai dupé ce acesta a fost deconectat de la reteaua electrica! Efectuati
intretinerea cel putin o data pe an. Dupa indepartarea ventilatorului, curatati-l cu o carpad moale ihmuiata in solutie
usoara formata din apa cu detergent. Aveti grija sa nu umeziti partile electrice ale ventilatorului, in special motorul.
Dupa curatare, stergeti ventilatorul si puneti-I inapoi la locul sau initial.

DEFECTIUNI POSIBILE S| REMEDIEREA ACESTORA

Defectiune Cauza probabila Remediere

Dupa conectarea la sursa de Sursa de alimentare nu este conectata.
alimentare, ventilatorul nu se

Apelati la un specialist.

roteste si nu reactioneaza la Defectiune la conexiunile interne ale

comanda dispozitivului.

Debit scazut de aer. Sistemul de ventilatie este infundat. Curatati sistemul de ventilatie.
Ventilatorul nu este bine fixat sau nu Eliminati defectiunea din timpul
este instalat corect. instalarii

Zgomot sau vibratii crescute.

Sistemul de ventilatie este infundat. Curétati sistemul de ventilatie.

NOMIA (modele fara timer si higrostat)

Conectare:
1) Deconectati circuitul electric la care veti lucra.

2) Desfaceti surubul de pe partea laterald a panoului frontal si scoateti capacul sub care se afla blocul terminal cu
doua cleme.

3) Treceti cablurile de alimentare (faza si nul) prin mansonul de cauciuc si conectati-le la blocul terminal. Pozitia de
conectare a cablurilor nu conteaza in acest caz.

4) Dupa finalizarea instalarii, conectati circuitul electric si testati functionalitatea ventilatorului.



RO CONTROLUL:

Ventilatorul este conectat cu trei fire la bornele "L", "TL" si "N".
Temporizatorul este controlat de un comutator extern.

Ventilatorul este activat atunci cand intrerupatorul este pornit si functioneaza
atat timp cat acesta este pornit.

Atunci cand intrerupatorul extern este oprit, ventilatorul va functiona pentru
timpul setat pe temporizator si se va opri automat.

Temporizatorul este setat de potentiometrul "TIME" de pe partea electronica:
- in pozitia cea mai din stadnga, temporizatorul este oprit.
- in pozitia cea mai din dreapta, durata temporizatorului este de 30 de minute.

Utilizati o surubelnita mica pentru a regla.

«TIME» - controler

Schema electrica a ventilatoarelor cu temporizator
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Conectarea si configurarea algoritmilor ventilatorului cu optiunea ZW

COMENZI

Comutatoare Mod
si Temporizator

Lumina

Comutator PORNIT

Aerisire
Comutator

Umiditate

e componentelor pot varia

SCHEMA DE CABLARE

Ventilatorul este conectat cu doué fire la terminalele "N" si "L" (se recomanda
respectarea polaritatii, astfel placa va functiona mai fiabil), iar ventilatorul functioneaza
in modul automat.

S1
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MODURI DE FUNCTIONARE
! Setarea impli

! i ita din
fabrica este modul
automat tipic de
functionare.

MOD— «IN>» Umiditate Aerisire Luming
Timer— «15 min.»>  «70%» «12 ore» «70%»

Ventilatorul se va porni cand senzorul de umiditate integrat detecteaza umiditate peste 70%
(SECTIUNEA 1) si va functiona pana cand senzorul de umiditate detecteaza o scadere la 70% sau
sub (SECTIUNEA 1). Ventilatorul va functiona apoi 15 minute (SECTIUNEA 2) si se va opri.

La fiecare 12 ore (SECTIUNEA 3) ventilatorul se va porni si apoi se va opri dupa 30 de minute. Daca
ventilatorul este instalat intr-o camera cu umiditate permanent scizuta sau permanent ridicata

se recomanda dezactivarea senzorului de umiditate integrat (SECTIUNEA 1).

Pentru comoditate, este posibil sa setati ventilatorul sa
porneasca doar cand nu sunt oameni in camera
(determinat prin absenta iluminatului). Pentru a face acest
lucru, rotiti comutatorul MOD in pozitia "OUT".

MOD— «OUT»
Timer— «15 min.»

Ventilatorul se va porni cand senzorul de umiditate detecteaza ca umiditatea depaseste
70% (SECTIUNEA 1) dar doar dacd senzorul de lumind integrat (SECTIUNEA 4) detecteaza
ca nu exista lumina in camera si va functiona pana cand senzorul de umiditate
detecteaza ca umiditatea scade la 70% sau sub (SECTIUNEA 1). Ventilatorul va functiona
apoi 15 minute (SECTIUNEA 2) si se va opri. La fiecare 12 ore (SECTIUNEA 3), ventilatorul
se va porni si apoi se va opri dupa 30 de minute.

Daca se aprinde o lumina in camera in timp ce ventilatorul functioneaza, acesta se va opri
imediat.

CONEXIUNE S| CONFIGURARE

IMPORTANT: Toate operatiunile legate de conexiune, reglare, intretinere si repararea
produsului trebuie efectuate doar cand tensiunea de retea este indepartata. si repararea
produsului trebuie efectuata doar cand tensiunea de retea este deconectata
(intrerupatorul S1in pozitia OPRIT).

!Indiferent de schema de cablare, unitatea functioneaza doar cand intrerupdtorul S1 este inchis. Ventilatorul
poate fi alimentat doar cand, adica intrerupatorul S1 poate fi alimentat doar cand panoul frontal al
ventilatorului este inchis.

! Pentru a preveni functionarea defectuoasa a comutatoarelor, nu
aplicati forta excesiva la setare.

RO

SECTIUNEA 1. CONFIGURAREA SENZORULUI DE UMIDITATE INTEGRAT
Umiditatea implicitd din fabrica la care ventilatorul se porneste automat este setata la 70%.

Daca este necesar, urmatoarele valori de umiditate pot fi selectate: 50, 70, 90%. Sau puteti

dezactiva complet senzorul de umiditate integrat. Pentru a face acest lucru, setati comutatorul de Umiditate la

ceee

«70%>»

valoarea necesara.

«OPRIT» «50%> «90%>»

Daca senzorul de umiditate este dezactivat, ventilatorul in modul IN se va porni cand luminile sunt

aprinse si va functiona pana cand luminile sunt stinse si dupa ce sunt stinse
pentru timpul setat pe comutatorul Timer. In modul OUT, ventilatorul se va
porni cand luminile sunt stinse si va functiona pentru timpul setat pe
comutatorul Timer.

SECTIUNEA 2. SETAREA TIMPULUI DE INTARZIERE LA OPRIRE

Timpul implicit din fabricd de functionare a ventilatorului dupa
stingerea luminilor este de 15 min. Dacd este necesar, puteti seta
timpul de functionare a ventilatorului dupa stingerea luminilor la 5,
15, 30 min. Sau dezactivati complet temporizatorul. Pentru a face
acest lucru, setati comutatorul Timer la valoarea necesara.

i R

MOD— «IN» MOD— «IN» MOD— «IN»

Timer— «OPRIT>  Timer— «5» Timer— «15» Timer— «30»

SECTIUNEA 3. SETAREA MODULUI DE VENTILATIE

Setarea implicita din fabrica este 12 ore, dupa care ventilatorul este pornit in modul de ventilatie
si functioneaza 30 de minute, dupa care se opreste. Dacé este necesar, este posibil

sé setati intervalele e ventilatie: 6, 12, 24 ore. Sau sa dezactivati complet ventilatia. Pentru a face acest lucru,
setati comutatorul de Aerisire la valoarea necesars.

Pocee

Aerisire Aerisire
12 24
SECTIUNEA 4. SETAREA SENZORULUI DE LUMINA INTEGRAT

Aerisire

ore ore ore

Sensibilitatea implicita din fabrica a senzorului de lumina este setata la mediu
(implicit 70%). Daca este necesar, puteti selecta valori de lumina de 50, 70,
90%. Sau dezactivati complet senzorul de lumina integrat. Se recomanda
reducerea sensibilitatii senzorului de lumina la 50% (de ex. pentru o camera

cu fereastra) sau cregterea sensibilitatii la 90% (de ex. pentru o camera cu
lumina slaba). Pentru a face acest lucru, setati comutatorul de Lumina la
valoarea dorita.

T e

Lumina Lumina Lumina Lumina
"OPRIT =50% =70% =90%




POUZITIE

SK

Domovy axialny ventilator Dalap NOMIA je uréeny na odvetravanie malych alebo stredne velkych bytovych
a nebytovych priestorov.

Ventilatory sa mézu pouzivat na nepretrzitu prevadzku.

BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

Pred pouzitim si pozorne precitajte manual a venujte pozornost v§etkym jeho poziadavkam.
InStalacia ventilatora do potrubnych systémov sluziacich na odvod spalin je zakazana.
Ventilator sa smie intalovat, zapajat a udrziavat iba po odpojeni z napajacej siete.
Nastavenie ¢asovaca a hygrostatu je mozné len po odpojeni z napajacej siete.

Pripojenie k napajacej sieti a odpojenie z nej zverte len odbornikovi (elektrikarovi).

Tento pristroj nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, ak nie st pod dohlfadom alebo ak im osoba
zodpovedna za ich bezpeénost neposkytla inStrukcie na pouzivanie.

Ventilator je navrhnuty na pripojenie k jednofazovému striedavému prudu s 220 V — 240 V a frekvenciou 50 Hz.
Stupen krytia je IP25. Prevadzkova teplota +1 °C az +40 °C.

UDRZBA
Udrzbu ventilatora vykonavajte len po odpojeni z elektrickej siete! Udrzbu vykonavajte minimaine raz roéne. Po

vybrati ventilator ocistite jemnou handri¢kou namoc&enou v slabom roztoku vody a saponatu. Pozor na namocenie
elektrickych Gasti ventilatora, predovSetkym motora. Po o€isteni ventilator utrite dosucha a vratte na pévodné miesto.

MOZNE PORUCHY A ICH ODSTRANENIE

Porucha Odstranenie

Mozna pric¢ina

Po zapojeni do zdroja napdjania sa
ventilator neto€i ani inak nereaguje
na ovladanie

Zdroj napajania nie je pripojeny.

Vo vnutornych spojoch pristroja je
chyba.

Povolejte odbornika.

Nizky prietok vzduchu.

Ventilaény systém je upchaty.

Vycistite ventilany systém.

Zvyseny hluk alebo vibracie.

Ventilator nie je poriadne upevneny
alebo je nespravne nainstalovany.

Odstrarite chybu pri inStalacii

Ventilaény systém je upchaty.

Vygistite ventilatny systém.

NOMIA (modely bez ¢asovaca a hygrostatu)

Zapojenie:

1) Vypnite elektricky okruh, na ktorom budete pracovat.

2) Vyskrutkujte skrutku na boku predného panela a odoberte kryt, pod ktorym sa nachadza svorkovnica s dvomi

svorkami.

3) Cez gumovu priechodku pretiahnite napéajacie kable (stale faza a nulova faza) a zapojte ich do svorkovnice. Na

pozicii zapojenia kablov v tomto pripade nezalezi.

4) Po ukonéeni inStalacie zapojte elektricky okruh a vyskus$ajte funkénost ventilatora.
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KONTROLNE PRVKY:

Ventilator sa zapaja troma vodiémi k svorkam ,L", ,TL" a ,N".
Casovaé je ovladany externym spinacom.

Ventilator sa aktivuje pri zapnuti spinaéa a bezi, pokial je zapnuty.

Po vypnuti externého spinaca pobeZi ventilator po dobu nastavenu
na ¢asovaci a automaticky sa vypne.

Casovaé sa nastavuje potenciometrom ,,TIME" na elektronike:
- v krajnej lavej polohe je Easovaé vypnuty
- v krajnej pravej polohe je doba ¢asovaca 30 minut.

K regulacii pouzite maly Srébovak.

«TIME» - regulator

Schéma zapojenia ventilatora s casovacom

i 2N

SA

~ 220V ] 1 o— || TL

O




Pripojenie a konfiguracia algoritmov ventilatora s moznostou ZwW

OVLADACIE PRVKY

Prepinace
ReZim a asovat

Prepinat

Svetlo

Prepinat
Vetranie
Prepinat

Vihkost'

*Obrézky dosiek a umiestnenie komponentov sa mézu
SCHEMA ZAPOJENIA

Ventilator je pripojeny dvoma vodi¢mi k svorkdm "N" a "L" (odporuca sa
dodrzat polaritu, aby doska fungovala spolahlivejsie) a ventilator pracuje v
automatickom rezime.

L 51 -
o—e & — | s
o—6e |

220v~

REZIMY PREVADZKY

! Predvolené nastavenie
z vyroby je typicky
automaticky rezim
prevadzky.

e e

REZIM — «IN» Vihkost
Casovaé — «15 min.» «70%»

Vetranie
«12 hodin»

Svetlo
«70%»

Ventilator sa zapne, ked vstavany senzor vihkosti zisti vihkost nad 70%

(SEKCIA 1) a bude beZat, kym senzor vihkosti nezisti pokles na 70% alebo

pod fiu (SEKCIA 1). Ventilator potom bude beZat 15 mintt (SEKCIA 2) a vypne sa.
Kazdych 12 hodin (SEKCIA 3) sa ventilator zapne a po 30 minttach sa vypne. Ak

je ventilator nain3talovany v miestnosti s trvalo nizkou alebo trvalo vysokou vlihkostou,
odpor(c¢a sa deaktivovat vstavany senzor vihkosti (SEKCIA 1).

Pre pohodlie je moZné nastavit ventilator tak, aby sa
zapinal len vtedy, ked v miestnosti nie su ludia (urEuje sa
absenciou osvetlenia). Ak to chcete urobit, otocte prepinac
REZIM do polohy "OUT".

REZIM — «OUT»
Casovaé — «15 min.»

Ventilator sa zapne, ked senzor vihkosti zisti, Ze vihkost’ prekroc\ 70% (SEKCIA 1), ale len
ak vstavany svetelny senzor (SEKCIA 4) zisti, 7e v miestnosti nie je svetlo, a bude bezat,
kym senzor vlhkosti nezisti, Ze vihkost klesla na 70% alebo pod riu (SEKCIA 1). Ventilator
potom bude beZat 15 mintit (SEKCIA 2) a vypne sa. Kazdych 12 hodin (SEKCIA 3) sa
ventildtor zapne a po 30 mindtach sa vypne.

Ak sa v miestnosti rozsvietia svetla pocas prevadzky ventilatora, ventilator sa okamzite
zastavi.

PRIPOJENIE A KONFIGURACIA

DOLEZITE: V3etky operdcie svisiace s pripojenim, nastavenim, Gdrzbou a
opravou produktu by sa mali vykonavat'len pri odpojenom sietovom napati.
a oprava produktu by sa mala vykonavat'len pri odpojenom sietovom napati
(isti¢ S1 v polohe VYPNUTE).

1 Bez ohladu na schému zapojenia, jednotka funguje len pri zatvorenom istici S1. Ventilator
mozno napajat len vtedy, tj. isti¢ ST moZno zapnt'len vtedy, ked je zatvoreny predny panel
ventilatora.

! Aby ste predisli poruche prepinacov, pri nastavovani
nepouZzivajte nadmernu silu.

SK

SEKCIA 1. KONFIGURACIA VSTAVANEHO SENZORA VLHKOSTI

Tovrenskeé predvolené nastavenie vihkosti, pri ktore] sa ventilator automaticky zapne, je nastavené na 70%.

V pripade potreby méZete vybrat nasledujiice hodnoty vihkosti: 50, 70, 90%. Alebo mézete
vstavany senzor vihkosti tiplne deaktivovat. Ak to chcete urobit, nastavte prepinac vihkosti

na poZadovanu hodnotu.

Vihkost Vihkost Vihkost Vihkost
<VYPNUTE»  (50%» «70%» «90%»

Ak je senzor vihkosti deaktivovany, ventilator v reZime IN sa zapne po zapnuti svetiel a

bude bezat, kym sa svetla nevypnu a aj po ich vypnuti po dobu nastavent na prepinaci
¢asovata. V rezime OUT sa ventilator zapne po vypnuti svetiel a bude bezat po dobu
nastavenu na prepinaci ¢asovaca.

SEKCIA 2. NASTAVENIE CASU ONESKORENIA VYPNUTIA

Tovérenské predvolené nastavenie Casu prevadzky ventilatora po vypnuti
svetiel je 15 min. V pripade potreby méZete nastavit ¢as prevadzky ventilatora
po vypnuti svetiel na 5, 15, 30 min. Alebo ¢asovac tplne deaktivovat. Ak to
chcete urobit, nastavte prepinac ¢asovaca na pozadovant hodnotu.

i S

REZIM — <IN ZIM— N> REZIM — N> REZIM — «IN»
SEKCIA 3. NASTAVENIE REZIMU VETRANIA

21
Casovaé — «VYPNUTE Casovaé — «5»  Casovaé — «15»  Casovaé — «30»

Tovérenské predvolené nastavenie je 12 hodin, po ktorych sa ventilator zapne v rezime vetrania
a bezi 30 mindt, po ktorych sa vypne. V pripade potreby je mozné

nastavit intervaly vetrania: 6, 12, 24 hodin. Alebo vetranie (plne deaktivovat. Ak to chcete
urobit, nastavte prepinac vetrania na pozadovanu hodnotu.

Pocee

Vetranie
SEKCIA 4. NASTAVENIE INTEGROVANEHO SVETELNEHO SENZORA

Vetranie Vetranie Vetranie

«VYPNUTE»
hodin

hodin hodin

Tovarenské predvolené nastavenie citlivosti svetelného senzora je nastavené
na strednu (predvolenych 70%). V pripade potreby méZete vybrat svetelné
hodnoty 50, 70, 90%. Alebo vstavany svetelny senzor tplne deaktivovat.
QOdporuca sa zniZit citlivost sveteného senzora na 50% (napr. pre miestnost's
oknom) alebo zvys3it'jej citlivost na 90% (napr. pre miestnost so slabym
osvetlenim). Ak to chcete urobit, nastavte prepinac svetla na poZzadovanu
hodnotu.

Tee

Svetlo Svetlo Syetio

S Svetlo
veNuTE o505 0%

«90%>




POUZITI

CZ

Domovni axialni ventilator Dalap NOMIA je uréen pro odvétravani malych anebo stfedné velkych bytovych
i nebytovych prostor.

Ventilatory mohou byt pouzivany pro nepretrzity provoz.

BEZPECNOSTNi POZADAVKY

Pred pouzitim si prosim pozorné precététe manual a vénujte pozornost véem jeho pozadavkum.
Je zakazano ventilator instalovat do potrubnich systému slouZicich k odvodu spalin.

Instalace, zapojeni a udrzba ventilatoru smi byt provadény pouze pfi odpojeni z napajeci sité.
Nastaveni ¢asovace a hygrostatu je mozné pouze po odpojeni z napajeci sité.

Pfipojeni i odpojeni k napajeci siti by mélo byt provedeno pouze odbornym elektrikarem.

Tento pfistroj neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem, nebo jim osoba odpovédna za
jejich bezpec€nost nepodala instrukce k pouzivani.

Ventilator je navrzen pro pfipojeni k jednofazovému stfidavému proudu o 220-240 V s frekvenci 50 Hz.
Stupen kryti je IP25. Provozni teplota +1 az +40 °C.

UDRZBA

Udrzbu ventilatoru provadéjte pouze po odpojeni od elektrické sité! Udrzbu provadéjte minimalné jednou roéné. Po
vyjmuti ventilatoru odistéte jemnym hadfikem namocenym ve slabém roztoku vody a saponatu. Pozor na namodeni
elektrickych ¢asti ventilatoru, predev§im motoru. Po ocisténi utfete ventilator dosucha a vratte na puvodni misto.

MOZNE ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

Zavada Mozna pri¢ina Odstranéni

Po zapojeni do zdroje napajeni se Zdroj napajeni neni pfipojen.

ventilator neto€i, ani jinak nereaguje
na ovladani

Ve vnitfnich spojich pfistroje je el DGl

zavada.

Nizky pratok vzduchu. Ventilani systém je ucpany. Vycistéte ventilacni systém.

Ventilator neni pofadné upevnény

nebo je &patné nainstalovany. Odstrarite chybu pfi instalaci

Zvyseny hluk nebo vibrace.

Ventilaéni systém je ucpany. Vycistéte ventilaéni systém.

NOMIA (modely bez casovace a hygrostatu)

Zapojeni:
1) Vypnéte elektricky okruh, na kterém budete pracovat.

2) Vysroubuijte Sroub na boku pfedniho panelu a sejméte kryt, pod kterym se nachazi svorkovnice se dvéma
svorkami.

3) Skrze gumovou prlichodku protahnéte napajeci kabely (stéla faze a nulova faze) a zapojte je do svorkovnice. Na
pozici zapojeni kabell v tomto pfipadé nezalezi.

4) Po ukon&eni instalace zapojte elektricky okruh a vyzkousejte funk&nost ventilatoru.
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KONTROLNI PRVKY:

Ventilator se pripojuje tfemi vodici k svorkam ,L“, ,TL" a ,N".
Casovaé je ovladany externim spinacem.

Ventilator se aktivuje pfi zapnuti spinace a bézi, dokud je zapnuty.

Po vypnuti externiho spinace pobézi ventilator po dobu nastavenou
na ¢asovaci a automaticky se vypne.

Casovac se nastavuje potenciometrem ,TIME" na elektronice:
- v krajni levé poloze je ¢asovac vypnut
- v krajni pravé poloze je doba ¢asovace 30 minut.

K regulaci pouzijte maly Sroubovak.

«TIME» - regulatoru

Schéma zapojeni ventilatorii s Casovacem

@ 51 h

- — 2| N

L
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PFipojeni a konfigurace algoritmu ventilatoru s moznosti ZW

OVLADACI PRVKY

Pepinace
ReZim a asovat

Prepinat

Svétlo

Prepinat
Vétrani
Prepinat

Vihkost

*Obrazky desek a umisténi komponenti se mohou lisit

ZAPOJOVACI SCHEMA

Ventilator je pFipojen dvéma vodici na svorky "N" a "L" (doporucuje se
dodrZet polaritu, aby deska fungovala spolehlivéji) a ventilator pracuje v
automatickém rezimu.

L S1 -
200- B —hL A
o—8 o —|

REZIMY PROVOZU

! Vychozi tovarni
nastaveni je typlcky
automaticky rezim
provozu.

REZIM - «IN»

Casovaé - «15 min.»

Vihkost
«70%»

Vétrani
«12 hodin»

svétlo
«70%»

Ventilator se zapne, kdy? vestavény senzor vihkosti detekuje vihkost nad 70%
(SEKCE 1) a bude bézet, dokud senzor vihkosti nezdetekuje pokles na 70% nebo
nize (SEKCE 1). Poté bude ventilétor béZet je3té 15 minut (SEKCE 2) a vypne se.
Kazdych 12 hodin (SEKCE 3) se ventilator zapne a po 30 minutéch se vypne. Pokud
je ventilator instalovan v mistnosti s trvale nizkou nebo trvale vysokou vihkosti,

doporutuje se vypnout vestavény senzor vihkosti (SEKCE 1).

Pro pohodli je moZné nastavit ventilator tak, aby se zapinal pouze
kdyZ v mistnosti nejsou lidé (urcuje se podle absence osvétleni). Za
timto Gcelem pFepnéte prepinac REZIM do polohy "OUT".

REZIM - «OUT»
Casovaé - «15 min.»

Ventilator se zapne, kdyZ senzor vihkosti detekuje pfekroceni 70% vihkosti
(SEKCE 1), ale pouze pokud vestavény svételny senzor (SEKCE 4) detekuije, ze
v mistnosti neni svétlo a bude béZet, dokud senzor vlhkosti nezdetekuje
pokles vihkosti na 70% nebo nize (SEKCE 1). Poté bude ventilator béZet jesté
15 minut (SEKCE 2) a vypne se. Kazdych 12 hodin (SEKCE 3) se ventilator
zapne a po 30 minutéch se vypne.

Pokud se behem provozu ventilétoru v mistnosti rozsvit svétlo, ventilétor okamité prestane pracovat.

eeee

PRIPOJENI A KONFIGURACE

DULEZITE: V3echny operace souvisejici s pFipojenim, sefizenim, Gdrzbou a
opravou vyrobku by mély byt provadény pouze pfi odpojeni sitového napéti.
a oprava vyrobku by méla byt provaddéna pouze pfi odpojeni sitového napéti
(jisti¢ S1 v poloze OFF).

! Bez ohledu na zapojovaci schéma jednotka funguje pouze pfi zavieném jistici
S1. Ventilator Ize zapnout pouze tehdy, tj. jistic S1 Ize zapnout pouze pfi
zavieném prednim panelu ventilatoru.

! Aby nedoslo k poskozeni prepinall, nepouzivajte pfi
nastavovani nadmérnou silu.

cz

SEKCE 1. KONFIGURACE VESTAVENEHO SENZORU VLHKOSTI

Tovérni vychozi vihkost, pFi které se ventilator zapne automaticky, je nastavena na 70%.
V pFipadé potFeby Ize vybrat nasleduijici hodnoty vihkosti: 50, 70, 90%. Nebo miizete
zcela vypnout vestavény senzor vihkosti. Za timto ti¢elem nastavte pfepinac vihkosti na

pozadovanou hodnotu.

Vihkost Vihkost Vihkost Vihkost
«OFF» «50%» «70%» «90%»

Pokud je senzor vihkosti vypnut, ventilétor v rezimu IN se zapne pfi rozsviceni svétel a

bude béZet aZ do vypnuti svétel a poté jesté po dobu nastavenou na ¢asovaci.
V rezimu OUT se ventilator zapne pfi vypnuti svétel a bude béZet po dobu
nastavenou na casovaci.

SEKCE 2. NASTAVENiI DOBY ZPOZDENIi VYPNUTi

Tovérni vychozi doba chodu ventilatoru po vypnuti svétel je 15 min. V piipadé

potfeby mlZete nastavit dobu chodu ventilatoru po vypnuti svétel na 5, 15, 30
min. Nebo ¢asovac zcela vypnout. Za timto G¢elem nastavte prepinac ¢asovace
na pozadovanou hodnotu.

i S

REZIM - «IN» REZIM - «IN»
SEKCE 3. NASTAVENI REZIMU VETRANi

REZIM - «IN»
Casovat - «15»

REZIM - «IN»

Casovac - «<OFF» Casovaé - «5» Casovaé - «30»

Tovarni vchozi nastaveni je 12 hodin, po kterych se ventilator zapne v rezimu vétrani
a b&zi 30 minut, poté se vypne. V pfipad& potfeby je mozné

nastavit intervaly vétrani: 6, 12, 24 hodin. Nebo vétrani zcela vypnout. Za timto celem
nastavte prepina¢ vétrani na pozadovanou hodnotu

Pocee

Vétrani Vétrani Vétrani. Vétrani
SEKCE 4. NASTAVENI INTEGROVANEHO SVETELNEHO SENZORU

«OFF»

hodin hodin hodin

Tovérni vychorzi citlivost svételného senzoru je nastavena na stfedni (vychozi
70%). V pripadé potfeby muzete vybrat svételné hodnoty 50, 70, 90%. Nebo
vestavény svételny senzor zcela vypnout. Doporucuje se sniZit citlivost
svételného senzoru na 50% (napf. pro mistnost s oknem) nebo zvysit citlivost
na 90% (napf. pro mistnost se slabym osvétlenim). Za timto ti¢elem nastavte
prepinac svétla na poZadovanou hodnotu.

Svétlo
=90%

Svétlo
=70%

Svétlo
=50%




M3MNON3BAHE

BG

[omaweH akcuaneH BeHTunatop Dalap NOMIA e npegHa3HadeH 3a BEHTUNaUMUa Ha Manku U CpeaHn XUIULLHA
W HEXWUINULLHM NMOMELLEHUSI.

BeHTunaTopute Morat a ce 13nonssar 3a NpoAbIKUTENHa paboTa.

N3NCKBAHUA 3A BE3OMACHOCT

Mpean yn0Tpe6a, Monsi, npoyeTeTe BHAMATENHO PbKOBOACTBOTO K OGbpPHETE BHUMaHWE Ha BCUYKN M3UCKBAHWS B HETO.

3abpaHeHo e MHCTanMpaHeTo Ha BEeHTUaTopa B TpbGONPOBOAHN CUCTEMM, CITYXELM 3a OTBEX4AaHe Ha U3ropeni
rasose.

MoHTax®bT, CBbp3BaHETO N NoaapbXKaTta Ha BEHTUIaTopa MoraTt Aa ce U3BbpLIBaT CaMO KOraTo € U3KI4YeH oT
3axpaHBaHeTo.

HaCTpOVIKaTa Ha Taﬁmepa W Xurpoctata € Bb3MOXHa CaMO crnej U3Krn4YBaHe OT 3aXpaHBaHETo.

CBbp3BaHeTO N paseiMHABaHETO OT eNneKkTpuyeckata Mpexa Tp9|63a Aa ce usBbpLuBaT camo oT KBaﬂVICbI/ILl,I/IpaH
eNeKTPOTEeXHUK.

Tosw ypep He e NpeaHasHadeH 3a ynotpe6a oT nuua (BKMNIOYUTENHO Aela) C HaManeHn pruandecku, CETUBHI Uu
YMCTBEHM CMOCOGHOCTM UMK C HeJOCTaTbyYeH ONMUT M 3HaHUs!, OCBEH ako He ca NoA HaA30p WK ako JIMLETO, OTTOBapSILLO
3a TsIXxHaTa 6e30MacHOCT, HE M & MHCTPYKTUPArO Kak Aa nonssat ypeaa.

BeHTunatopbT e pasyeTeH 3a CBbp3BaHe kbM efHoda3eH npomeHnue Tok 220- -240 V ¢ yectoTta 50 Hz.
CreneHTa Ha 3awuTa e IP25. TemnepaTypa Ha ekcnnoatauus +1 go +40 °C.
noaaPbXKA

MopapbxkaTta Ha BeHTUNATOPa Ce M3BbPLLBA CaMo Crief, KaTo e U3KIIoYeH OT enekTpudeckata mpexa! Moaapbxkara Ha
BEHTUIIATOpa Ce M3BbPLUBA MOHe BeAHBX roaunwHo. Cnep KaTto n3saguTe BEHTUNATOpa, NOYUCTETE 10 C MeKa Kbpna,
HanoeHa CbC crab pasTBop Ha Bofa v npenapar. BHMMaBaiTe a He HAMOKPUTE eNeKTPUYECKUTE YacTu Ha BEHTUMNaTopa,
ocobeHo apuratens. Crep nounMcTBaHe U3GbPLUETE BEHTUNATOPA U 0 BbPHETE Ha MbPBOHAYANIHOTO MY MSICTO.

Bb3MOXHU OE®EKTU U OTCTPAHABAHETO UM

Bb3moxHa npuumHa OTcTpaHaBaHe

Cnep cBbp3BaHETO KbM M3TOYHMKBT Ha 3axpaHBaHe He e CBbp3d
3axpaHBaHETO BEHTUNATOPBLT
He ce BbPTW U He pearupa u no | ima gedekT BbB BbTPELLHUTE BPb3KM
[APYr HAYMH Ha yNpaBrieHNeTo | Ha YCTPOMCTBOTO.

MoBwKaiiTe cneuuanmcr.

Cnab npuToK Ha Bb3ayX. BeHTunaumoHHaTa cuctema e 3atnadeHa lloyncreTe BeHTUNALMOHHaTa cucTemMa.

BeHTunatopbT He e npukpeneH Jobpe

OTcTpaHeTe MOHTaXHaTa rpeLuka.
UMW € MOHTUPaH HEMpPaBUITHO.

MoBwLueH Wwym nnm Bubpavum.

BeHTI/IﬂaLl,I/IOHHaTa cuctema e 3atnadeHd MNounctere BEHTUIMaUuoHHaTa cuctemay.

NOMIA (mopenu 6e3 TaiMep U XMrpocrar)

CBbp3BaHe:
1) W3knioyeTe enekTpuyeckarta Bepura, no KoaTo e paboTtute.
2) PasBuiTe BUHTa OTCTpPaHW Ha NPeAHWA NaHen n oTCTpaHeTe Kanaka, nog KOWTO UMa Krnemopes C AiBe Kremu.

3) [pekapaiiTe 3axpaHBalwuTe kabenu (nocTosiHHa dasa v Hynesa a3a) Npe3 ryMeHaTa BTyrKa W rv BKnoveTe
B KnemHusi 6rok. Moauuusita Ha CBbp3BaHe Ha kabGenuTe B TO3W Criyyaii HMa 3Ha4YeHve.

4) Cnep kaTo 3aBbpLUMTE MHCTanaumsTa, CBbpXKeTe enekTpuyeckata Bepura v TectBante yHKUMOHAINHOCTTa Ha
BeHTMNaTopa.
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KOHTPOJIHU ENEMEHTM:

BeHTMNAaTopkT & CBLP3aH ¢ TPW NPOBOAHWEKA KbM knemuTe "L", "TL" u "N".
TanmepbT ce ynpasBnsaBa oT BbHLUEH KITHOM.

BGHTHJ’IEITO[J'I}T Ce aKTMBWpa npK BKNW4YEaHE Ha
npeBKn4yeaTens 1 DEIEOTH, [OKaTO TOW & BKMIYEH.

KoraTo BeHLIHWAT NpeBknioYsaTten Gbae WaKNoYeH, BEHTMNATOPLT
e paGoTy 3a BpeMeTo, 3afafeHo
Ha TalMepa, M aBTOMATHYHO LLE C& W3KMIOYM.

TanmMmepLT ce HacTpoWEa ¢ noTeHunomeTkpa "TIME" (Bpeme) Ha enekTpoHUKaTa:
- B KpalHo NABO NONOMEHWe TAWMEDBT € M3KIIHEH
- B KpanlHO OACHO NONOMEeHWe BpEMETO Ha Taimepa e 30 MUHYTH.

KMzanonaealTe manka oTBepTKa, 3a 4a ro perynupare.

«TIME» - perynatopa

Cxema 3a cBbLp3BaHe Ha BeHTUnartopa ¢ Taumep

" NS:L )
o @|IN

~220V | —o—@l| TL

O
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CBbp3BaHe U KOHdbUrypupaHe Ha BEHTUJIATOPHMU aJiropuTMm € onuusa ZW

YNPABJIEHUE

Mpeskniousaten
33 pexm u
Taitmep
Npeskniouaafen
2
oceerneme
NposerpaBane
[r—
BnaxHoct
wa nnarkara n wa

Moxe aa sapupat

CXEMA HA CBbP3BAHE

BeHTUNaTopbT ce CBbp3Ba C ABa NPOBOAHMUKA KbM KnemuTe "N" 1
(npenopbYBa ce Aa ce cnasea MofAPHOCTTa, Taka naaTkata e pabotn
NO-HaAEX/AHO), U BEHTUNATOPLT PaboTy B aBTOMATUUEH PEXMM.

L S1 -
220~ © d : . 4 -
o—®o o—1| |+

N

PEXXMMU HA PABOTA

! Hactpoiikata no
nonpasbupane ot habpukara
@ TUNUYHMAT aBTOMATHHEH
pexum Ha pabota.
PEXUM— «IN>  BNaKHOCT  MNposerpasanc Ocserneine

Taitmep— «15 Mun.» «70%» «12 yaca» «70%»
BEHTNATOPLT Lije C& BKI0UM KOTaTo BrPaAeHIs AATUVK 38 BIGXHOCT 3aceue BIaXHOCT Hap 70%
(PA3/IEN 1) v wwie paBoTy1 AOKATO AATHMKLT 33 BAGKHOCT He 3aceue MoHUKeHve A0 70% unn

nop Tosa (PA3AEN 1). Crea Tosa

we pasory oute 15 2u

Ha acew 12 uaca (PASAEN

cneaTosa cnea 30 iy Ao

e 3

CMOCTOSHHO HUCKa VAW NOCTORHHO BIACOKA BAGXHOCT

Ce MpenopbUBa Aa U3KMOUMTe BrpafeHms AaTHIK 3a BAAXHOCT (PAAEN 1).

3a yA06CTBO € BLIMOXHO A3 33/1a/jeTe BEHTMNATOPA A3 CE BKNIOYBA CAMO KOTaTo
HAMa X0pa B NOMELLIEHVIETO (ONIpeAeNs Ce OT NNCATA Ha OCBeTAEHME). 3a A2
HanpasuTe ToBa, 3aBbpTete Npeskniousarens MODE & nosuuus "OUT".

PEXXMM— «OUT»

Taimep— «15 mun.»

BeHTUNATOPT Lje Ce BK/0UM KOFaTo AATHMKBT 3a BNAXHOCT 3acede, e BNaXHOCTTa
Hagsuwasa 70% (PA3JE/ 1), HO camo ako BrpaAeHva AaTuvk 3a ceetavHa (PASAEN 4)
3aceye, Ye HAMa CBET/IHA B NOMELLEHMETO 1 Lije PabOTH AOKATO AATUMKLT 33 BAAXHOCT
He 3aceye, Ye BNAXHOCTTa cnaga Ao 70% vunv nog tosa (PA3AEN 1). Cnea ToBa
BEHTUNATOPBT Le paboTin 15 MuHyTY (PA3ZEN 2) v e ce n3kntoun. Ha Bcekn 12 vyaca
(PA3/EN 3) BeHTMNATOPBT LUE Ce BKAKOUM 1 C/1e4 TOBA Lue ce n3kaun cnes 30 MUHyTU.

AKO Ce BKTII0HY CBET/IMHA B MOMELLISHIETO AOKATO BEHTMNATOPBT PaBoT, TOiA Lie Cipe 42 paBoTy

He3abaBHo.

CBBbP3BAHE U KOHOUTYPUPAHE

BAXHO: Bcvuku onepauyy, CBbp3aHu CbC CBbP3BaHe, HacTpoiika, noAApbea W PEMOHT
Ha npogykTa, Tpsi6ea Aa ce T Camo Korato T

NPeMaxHaTo, a PEMOKTBT Ha NPOAYKTa TPSIBEA Aa Ce M3BLPLIBA CAMO KOFaTo Mpe)KoBoTo
HanpexeHue e NpekbCHaTo (Npekbeeay ST 8 Nos3uums OFF).

1 He3aBMCUMO OT CXeMaTa Ha CBbP3BaHe, YCTPOCTBOTO PaBoTi CaMo KOraTo MpeKbCBaubT
S1 e 3aTBOpeH. BeHTNaTOPBLT MOXe fa 6bAe 3axpaHeH, T.e. NpekbcBaybT S1 Moxe Ja 6bje
BK/IOUYEH CaMO KOTaTO NPEAHUSIT NAaHEN Ha BEHTNATOPa € 3aTBOPEH.

! 3a 13 NpeOTBpaTUTE HEM3MNPABHOCT Ha NpPeBK/loYBaTeNUTe, He
npwvnaraiite NpekoMepHa cuna Npu HacTporika.

BG

PA3LEN 1. KOHOUTYPUPAHE HA BrPALEHUS BATHMK 3A BJIAXKHOCT

Pabpuurara HacTpoiika

anaxocr, npu e . € 3ananena va 70%
1Py HEOBXOAUMOCT MOTaT A3 GBAAT U36PaHY CnEAHUTE CTORHOCTY 3a BnaxHOCT: 50, 70, 90%. Unn Moxete

58 VSKINOUUTE U3UANO BTPAAEHINA AATUMK 32 BI2XHOCT. 3a A3 HANPaBUT T083, 334a0iTe NPEBK/IOMBATEN: 32 BAXHOCT Ha

reee

«U3KN»

HeobxoAuMaTa cTORHOCT.

B B
«50%» «70%» «90%»

AKO AATUMKLT 33 BAGKHOCT € U3K/IOYEH, BEHTMNATOPLT 8 pexum IN Lije Ce BKTI0UN KOTaTo CaeTAuHMTe ca
BKIIIOUEHY 11 Wie PAGOTH AOKATO CBETMHMTE He Ce MSKAIOHaT U e/ KATO Ce U3KITIoUAT 32 BPEMETO, 33A34eH0

Ha npesKnioYBaTens Ha TaliMepa. B pexvivt OUT BEHTUNATOPLT We Ce BK/IOM KOTaTo CBeTAMHMTE Ce
VI3K7KOUAT 1 Liie PABOTY 32 BPEMETO, 33A3ACHO Ha NPEBKNIOUBATENS Ha TaliMepa.

PA3L0EN 2. 3A0ABAHE HA BPEMETO 3A 3ABABAIHE HA U3KJIIOYBAHETO

®PabpuyHaTa HacTpolika no noApas6ripaHe 3a BpeMe Ha paboTa Ha
BeHTWNaTOpa C/lej U3KN0UBaHe Ha CBeTANHUTE e 15 MUH. Mpu HeobxoanmocT
Mo3eTe Aa 3ajajeTe BpeMeTo Ha paboTa Ha BEHTUNATOPa C/ej U3KNloUBaHe
Ha CBeTVHWTe Ha 5, 15, 30 MUH. Wnu aa nsknounTe Talimepa ususno. 3a ga
HarpaswTe TOBa, 3aAaliTe NMpeBK/loYBaTeNs Ha TaliMepa Ha Heo6xoauMaTa

g

@ PEXUM— «IN» PEXUM— «IN»  PEXUM— «IN» PEXUM— «IN»

Taimep— «M3KN»  Taimep— <5»  Taimep— <15»  Taimep— «30»
PA3LEN 3. 3A0ABAHE HA PEXXUMA HA BEHTUJIALNSA

@aBpuwata HacTpoiika 12 waca, cren e BKnIoNBa B pexiM Ha BeRTNALIS
1 paboTi 30 MUHYTW, Cllej KOETO Ce U3KNKUBa. MpU HEOBX0AUMOCT € Bb3MOXHO

3 3343/j€Te VHTePBANTE Ha BEHTVAALYA e 12 24 yaca. Vv 43 USKNIOUVTE BeHTMNaUVATa M3usno. 3a Aa
T0Ba, 3aAaliTe nps Ha cToiHocT.

Pocee

Nposerpasane
3K
PA3LEN 4. 3SABABAHE HA UHTETPUPAHUSA OATHMK 3A CBETJIMHA

6
vaca waca waca

®abpuuHaTa HacTpolika no nogpas6upate 3a WBCTBNTETNOCTTS Ha AATdUKa 38 CaeTIVa ¢
3ajajeHa Ha cpeaHa (no no, 70%). Mpwn T MOXeTe Aa

CTOHOCTK 3a CBeTAMHa OT 50, 70, 90%. Mau Aa N3KkNUNTE U3LANO BrPafeHNa AaTunK 3a
cBeTnMHa. MpenopbyBa ce A2 HaMaNUTe UYBCTBUTENHOCTTa Ha AATUMKA 33 CBETMHA A0
50% (Hanp. 3a CTas C Npo3opeL) NN Aa yBeNuumnTe HyBCTBUTENHOCTTa My 40 90% (Hanp. 3a
cTas CbC cnabo ocBeTneHne). 3a Aa HanpaBuTe TOBa, 3ajaliTe NpeBkOYBaTeNs 3a
CBET/IVHA Ha XenaHaTa CToNHOCT.

cteee

Caerauna

KN

Coermuna




HASZNALAT

HU

A Dalap NOMIA otthoni axialventilator kis vagy k6zepes méretl laké- és nem lakdéplletek szell6ztetésére szolgal.

A ventilatorok folyamatos mikédésre is hasznalhatok.

BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikényvet, és vegye figyelembe a benne foglalt 6sszes
kovetelményt.

Tilos a ventilatort a flistgaz-elvezetéshez hasznalt csérendszerekbe szerelni.

A ventilator beszerelése, csatlakoztatasa és karbantartadsa csak a halézatrél levalasztva végezhetd.
Az id6zitd és a higrosztat bedllitdsa csak a haldzatrol valé levalasztas utan lehetséges.

A halozatra val6 csatlakoztatast és levalasztast csak szakképzett villanyszerel6 végezheti.

Ezt a készuléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel, vagy elégtelen
tapasztalattal és tudassal rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket is), amennyiben nem allnak feltigyelet alatt,
vagy, ha a biztonsagukért felel6s személy nem utasitotta ket a hasznalatra.

A ventilatort 220-240 V egyfazisu, 50 Hz-es valtakoz6 aramra valé csatlakozasra tervezték.
A védettségi fok IP25. Uzemi hémérséklet +1 és +40 °C kozott.

KARBANTARTAS

A ventilator karbantartasat kizarélag az elektromos hal6zatrél térténd levalasztast kovetéen végezze! Legalabb
évente egyszer végezze el a karbantartast. A ventilator eltavolitasa utan tisztitsa meg egy viz és mososzer enyhe
oldataba martott puha ruhaval. Ugyeljen arra, hogy a ventilator elektromos részeit, féként a motort ne érje nedvesség.
Tisztitas utan torélje szarazra a ventilatort, és tegye vissza az eredeti helyére.

LEHETSEGES MEGHIBASODASOK ES A HIBAELHARITAS MODSZEREI

Meghibasodas Lehetséges ok Elharitas

Téapforrashoz csatlakoztatas utan A=piorasinincelcsatiakotates

a ventilator nem forog, és
masképp sem reagal a vezérlésre

Hiba van a késziilék belsd AT BT,

csatlakozoiban.

Alacsony leveg&aramlas. A szell6zérendszer eltom6dott. Tisztitsa meg a szell6zérendszert.

A ventilator nincs megfelel6en

régzitve vagy rosszul van felszerelve. sl e inlapiee kbl

Fokozott zaj vagy rezgés.

A szell6z6érendszer eltomodott. Tisztitsa meg a szell6zérendszert.

NOMIA (id6zit6 és higrosztat nélkiili modellek)

Bekotés:
1) Kapcsolja ki az elektromos aramkért, amelyen dolgozni fog.

2) Csavarja ki az el6lap oldalan Iévé csavart, és vegye le a fedelet, amely alatt a két csatlakozoéval ellatott
csatlakozoblokk talalhato.

3) Huzza at a tapkabeleket (allando fazisu és semleges fazisu) a gumitémlén, és csatlakoztassa ket
a csatlakozéblokkba. A kabelcsatlakozas helyzete ebben az esetben nem szamit.

4) Atelepités befejezése utan csatlakoztassa az elektromos aramkort, és tesztelje a ventilator miikédéképességét.

19



HU

VEZERLOELEMEK:

A ventilator harom vezetékkel csatlakozik az "L", "TL" és "N" kapcsokhoz.
Az idozitét egy kilsd kapcsold vezerli.

A ventilator a kapcsolo bekapcsolasakor aktivalodik, és addig mikédik,
amig be van kapcsolva.

A kils6 kapcsolo kikapcsolasa utan a ventilator az id6ziton

beallitott ideig miikddik, és automatikusan kikapcsol.

Po vypnuti externého spinaca pobezi ventilator po dobu nastavenu
na ¢asovaci a automaticky sa vypne.

Az id6zitét az elektronika "TIME" potenciométerével lehet beallitani:
- a bal szélsé allasban az id6zitd ki van kapcsolva
- a jobb szélsé allasban az idézitd ideje 30 perc.

A beallitdshoz hasznaljon kis csavarhlzot.

«TIME» - szabalyzé

Forka ai idozitos ventilator kapcsolasi rajza

i ZI

SA

L

o
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Ventilator algoritmusok csatlakoztatasa és konfiguralasa ZW opciéval

VEZERLOK

Kapcsolok
Méd és 1d6zit6

Kapcsolo
Fény

Kapcsolo
szellozés
Kapcsold

Paratartalom

*A panel képek és alkatré
VEZETEKEZESI RAJZ

A ventilator két vezetékkel csatlakozik az "N" és "L" kapcsokhoz (javasolt a
polaritas betartdsa a megbizhatobb miikédés érdekében), és a ventilator
automatikus médban mkaodik.

. S1
o— L
2200~ o £
o——@ 3 wh N
MOKODESI MODOK
! A gyari alapbeallitas a
tipikus automatikus
miikddési méd.
MOD—<BE» Paratartalom Szellozés Fény
1d6zit6—«15 percs «70%» «12 6ra» «70%>

Aventilator bekapcsol, ha a beépitett paraszenzor 70% feletti paratartalmat érzékel

(1. SZAKASZ) és addig mtikédik, amig a paraszenzor 70%-ra vagy
az ala csbkkenést nem érzékel (1. SZAKASZ). Ezutan a ventilator még 15 percig miikodik (2. SZAKASZ) majd kikapcsol.
12 6ranként (3. SZAKASZ) a ventilator bekapcsol és 30 perc milva kikapcsol. Ha

a ventilétor 4llandéan alacsony vagy &llandéan magas pératartalmu

helyiségben van telepitve, javasolt a beépitett paraszenzor kikapcsoldsa (1. SZAKASZ).

Kényelem érdekében beallithat, hogy a ventilator csak akkor
kapcsoljon be, amikor nincs senki a helyiségben (ezt a vilagitas
hianya alapjan hatarozza meg). Ehhez allitsa a MOD kapcsoldt "KI"
poziciora.

MDD—«KI.
Idézi
perc»

A ventilator akkor kapcsol be, amikor a paraszenzor 70% feletti paratartalmat érzékel (1.
SZAKAS?), de csak akkor, ha a beépitett fényérzékeld (4. SZAKASZ) sététséget érzékel a
helyiségben és addig mkadik, amig a paraszenzor 70%-ra vagy az alé csokkenést nem
érzékel (1. SZAKASZ). Ezutan a ventilator még 15 percig miikodik (2. SZAKASZ) majd
kikapcsol. 12 érénkeént (3. SZAKASZ) a ventilator bekapcsol és 30 perc muilva kikapcsol.

Ha a ventilator miikodése kozben fény gyullad a helyiségben, azonnal leéll
a miikodés.

CSATLAKOZTATAS ES KONFIGURALAS

FONTOS: A termék | karbantartasaval és javitdsa
kapcsolatos minden miiveletet csak feszultsegmentes allapotban szabad elvégezni. A
termék javitasat csak akkor szabad elvégezni, amikor a halézati fesziiltség le van valasztva
(S1 dramkéri megszakité KI helyzetben).

1A vezetékezési rajzto| fiiggetleniil a késziilék csak akkor miiksdik, ha az S1 aramkori megszakito be van
kapcsolva. A ventilator csak akkor kapcsolhat6 be, azaz az S1 ramkori megszakito csak akkor kapesolhatd be,
ha'a ventilator elélapja be van zarva,

! A kapcsoldk hibas miikodésének elkeriilése érdekében
ne alkalmazzon tulzott erét a beéllitaskor.

HU
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1. SZAKASZ. A BEEPITETT PARATARTALOM ERZEKELO KONFIGURALASA
A gyari alapbeallitas szerint a ventilator 70%-0s paratartalomnal kapcsol be automatikusan,

Szilkség esetén a kbvetkez6 paratartalom értékek valaszthatok: 50, 70, 90%. Vagy

teljesen ki is kapcsolhatja a beépitett paraszenzort. Ehhez litsa a Paratartalom kapcsolét

tceee

«50%»

a kivant értékre.

«Kln «70%» «90%»

Ha a péraszenzor ki van kapcsolva, a ventilétor BE modban akkor kapcsol be, amikor a vildgits

bekapcsol és addig mikadik, amig a vilagitas ki nem kapcsol, majd még az id6zité kapcsol6n bedllitott ideig
miikodik. KT médban a ventilator akkor kapcsol be, amikor a vilagitas kikapcsol és az id6zit6 kapcsolén
bedllitott ideig mkodik.

2. SZAKASZ. A KIKAPCSOLASI KESLELTETESI IDO BEALLITASA

A gyari alapbeallitas szerint a ventilator 15 percig mUkodik a vilagitas
kikapcsolasa utan. Sziikség esetén beéllithatja 5, 15, 30 percre. Vagy teljesen ki
is kapcsolhatja az id6zit6t. Ehhez allitsa az Id6zit6 kapcsoldt a kivant értékre.

i S

MOD—cBE» MOD—BE> MOD—<BE» MOD—BE>
3. SZAKASZ. A SZELLOZESI MOD BEALLITASA

A gyéri alapbedllitds 12 éra, amely utén a ventilator szell6zési
médban kapcsol be és 30 percig miikédik, majd kikapcsol. Sziikség esetén lehetséges

a szell6zési intervallumok beéllitdsa: 6, 12, 24 éra. Vagy a szell6zés teljes kikapcsolasa.
Ehhez allitsa a Szell6zés kapcsol6t a kivant értékre.

Pocee

Szellozés
4. SZAKASZ. AZ INTEGRALT FENYERZEKELO BEALLITASA

Szellozés szellézés Szellozés

ora éra ora

A gyari alapbeallitas szerint a fényérzékel érzékenysége kozepes (alapértelmezett 70%).
Szlikség esetén valaszthat 50, 70, 90%-os fényértékeket. Vagy teljesen ki is kapcsolhatja a
beépitett fényérzékelét. Javasolt a fényérzékeld érzékenységének 50%-ra csokkentése (pl.
ablakos helyiség esetén) vagy 90%-ra novelése (pl. gyenge megvilagitasu helyiség esetén).
Ehhez éllitsa a Fény kapcsolot a kivant értékre.

teee
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SPOSOB UZYCIA
PL

Domowy wentylator osiowy Dalap NOMIA jest przeznaczony do wietrzenia matych lub $rednich pomieszczen
mieszkalnych i niemieszkalnych.

Wentylatory mogg by¢ uzywane do pracy ciagtej.

WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje i dotrzymywac jej wymagan.

Zabrania sig instalowania wentylatora w przewodach stuzgcych do odprowadzania spalin.

Instalacja, podtgczenie i utrzymanie wentylatora nalezy przeprowadza¢ po odigczeniu od sieci zasilajace;j.
Nastawienie timera i higrostatu jest mozliwe tylko po odtgczeniu od sieci zasilajgce;j.

Podtaczenie i odtgczenie od sieci zasilajgcej powinien przeprowadzaé¢ wykwalifikowany elektryk.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (tgcznie z dzie¢mi) z ograniczong sprawnoscia fizyczna,
zmystowa lub psychiczna, lub nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy, jezeli nie sg pod nadzorem, lub osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nie pouczyta ich o uzywaniu.

Wentylator jest przeznaczony do zasilania jednofazowym pradem przemiennym 220-240 V o czestotliwosci 50 Hz.

Stopien ochrony IP25. Temperatura robocza od +1 do +40 °C.

UTRZYMANIE

Utrzymanie wentylatora przeprowadza¢ tylko po odtgczeniu od sieci elektrycznej! Utrzymanie przeprowadzac
minimalnie raz w roku. Po wyjeciu wentylatora oczysci¢ go delikatng szmatka nawilzong stabym roztworem wody
i srodka do mycia. Uwaga na kontakt elektrycznych czegsci wentylatora z woda, przede wszystkim silnika. Po
oczyszczeniu wytrzeé wentylator do sucha i zamontowa¢ z powrotem.

MOZLIWE USTERKI | ICH USUWANIE

Usterka Mozliwa przyczyna Usuniegcie

Po podiaczeniu zasilania Nie jest podtgczone zrédto zasilania.

wentylator nie obraca sig ani nie
reaguje na sterowanie

W wewnetrznych potgczeniach urzgdzenia WETEBEEE Ell

jest usterka.

Obnizony przeptyw powietrza. System wentylacyjny jest zatkany. Wyczysci¢ system wentylacyjny.

Wentylator nie jest nalezycie umocowany

lub jest nieprawidtowo zainstalowany. Litirge lnEe TnsiEEe]

Podwyzszony hatas lub wibracje.

System wentylacyjny jest zatkany. Wyczysci¢ system wentylacyjny.

NOMIA (modele bez timera i higrostatu)

Podtaczenie:
1) Wylgczy¢ obwod elektryczny, na ktérym beda przeprowadzane prace.

2) Wykreci¢ $rube na boku przedniego panelu i zdjg¢ pokrywe, pod ktérg znajduje sie listwa zaciskowa z dwoma
zaciskami.

3) Przez gumowy przepust przeciggna¢ kable zasilajgce (stata faza z przewéd zerowy) i podigczyé do zaciskow.
W tym przypadku pozycja podigczenia kabli nie ma znaczenia.

4) Po ukonczeniu instalacji podigczy¢ obwdd elektryczny i wyprébowacé dziatanie wentylatora.
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Elementy sterujace:

Wentylator podigcza sie trzema przewodami do ztgcz “L”, “TL" i “N".
Whytacznik czasowy jest sterowany przez wigcznik zewnetrzny.

Wentylator sie uchuchamia przy wigczeniu wigcznika i pracuje przez caty czas.
Po wylgczeniu zewnetrznego wigcznika wentylator pracuje przez czas
ustawiony na timerze a nastepnie sie wylgczy.

Whylacznik czasowy sie reguluje potencjometrem na plytce elektronicznej:
- w skrajnym lewym potozeniu wylgcznik czasowy jest wylaczony
- w skrajnym prawym potozeniu czas pracy wytacznika to 30 minut.

Do regulacji nalezy uzywa¢ matego wkretaka.

«TIME» - regulacja czasu

Schemat podigczenia wentylatora z wylgcznikiem czasowym
51
N
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Podtaczanie i konfigurowanie algorytmoéw wentylatora z opcja ZW

STEROWANIE

Przetaczniki
Tryb i Timer

Przetacznik
Wilgotnos¢

*Obrazy plytki i rozmieszczenie komponentéw moga sie réznic¢

SCHEMAT POLACZEN

Wentylator jest podtaczony dwoma przewodami do zaciskow "N" i "L" (zaleca sie

zachowanie polaryzacji, aby ptytka dziatata bardziej niezawodnie), a wentylator dziata w
trybie automatycznym.

S1

Tk

L
220v- = d
o—@

TRYBY PRACY

! Ustawienie domysine w
fabryce to typowy
automatyczny tryb
pracy.

TRYB — «IN»

Timer — «15 min.»

Wilgotnos¢
«70%>

Wietrzenie Swiatto

«12 godzin» «70%»
Wentylator wigczy sie, gdy wbudowany czujnik wilgotnosci wykryje

wilgotnos¢ powyzej 70% (SEKCJA 1) i bedzie dziatac do czasu, gdy czujnik
wilgotnosci wykryje spadek do 70% lub ponizej (SEKCJA 1). Nastepnie
wentylator bedzie dziata¢ przez 15 minut (SEKCJA 2) i wytgczy sie. Co 12

godzin (SEKCJA 3) wentylator wiaczy si¢ i wytaczy po 30 minutach. Jesli
wentylator jest zainstalowany w pomieszczeniu o stale niskiej lub stale
wysokiej wilgotnosci zaleca sie wytaczenie wbudowanego czujnika

wilgotnosci (SEKCJA 1).

Dla wygody mozna ustawi¢ wentylator tak, aby wiaczat sie tylko wtedy, gdy nie ma
ludzi w pomieszczeniu (okreslane przez brak oswietlenia). Aby to zrobic, ustaw
przefacznik TRYB w pozycje "OUT"

TRYB — «OUT»
Timer — «15 min.»

Wentylator wigczy sie, gdy czujnik wilgotnosci wykryje, ze wilgotno$¢
przekracza 70% (SEKCJA 1), ale tylko jesli wbudowany czujnik Swiatta (SEKCJA
4) wykryje, ze w pomieszczeniu nie ma $wiatta i bedzie dziata¢ do czasu, gdy
czujnik wilgotnosci wykryje spadek wilgotnosci do 70% lub ponizej (SEKCJA
1). Nastepnie wentylator bedzie dziata¢ przez 15 minut (SEKCJA 2) i wytgczy
sie. Co 12 godzin (SEKCJA 3) wentylator wigczy sie i wytgczy po 30 minutach.

Jesli Swiatto wigczy sie w pomieszczeniu podczas pracy wentylatora, natychmiast
przestanie dziatac.

eeee

POLACZENIE I KONFIGURACJA

WAZNE: Wszystkie operacje zwigzane z podiaczeniem, regulacja, konserwacja i naprawa
produktu powinny by¢ wykonywane tylko przy odtaczonym napieciu sieciowym. Naprawa
produktu powinna by¢ wykonywana tylko przy odtaczonym napieciu sieciowym (wytacznik
S1 w pozycji WYL).

I Niezaleznie od schematu potaczen, urzadzenie dziata tylko wtedy, gdy wylacznik 1 jest
zamkniety. Wentylator moze byc zasilany, tj. wytacznik S1 moze by¢ wigczony tylko wtedy,
gdy panel przedni wentylatora jest zamknigty.

! Aby zapobiec uszkodzeniu przetgcznikéw, nie nalezy stosowac
nadmiernej sity podczas ustawiania.

PL

SEKCJA 1. KONFIGURACJA WBUDOWANEGO CZUJNIKA WILGOTNOSCI

Fabryczne ustawienie domysine wilgotnosci, przy ktérej wentylator wiacza sie
automatycznie, wynosi 70%. W razie potrzeby mozna wybra¢ nastepujace wartosci
wilgotno: 0, 70, 90%. Lub mozna catkowicie wytaczy¢ wbudowany czujnik wilgotnosci.
Aby to zrobi¢, ustaw przetacznik Wilgotnosci na wymagang wartos¢.

e e

«WYL»

«50%> «70%> «90%>

Jesli czujnik wilgotnosci jest wytaczony, wentylator w trybie IN wigczy
sig, gdy Swiatta sa wigczone i bedzie dziata¢ do czasu wytgczenia
Swiatet i po ich wytaczeniu przez czas ustawiony na przetgczniku
Timer. W trybie OUT wentylator wigczy sie po wytaczeniu Swiatet i
bedzie dziata¢ przez czas ustawiony na przetaczniku Timer.

SEKCJA 2. USTAWIANIE CZASU OPOZNIENIA WYLACZENIA

Fabryczne ustawienie domysine czasu pracy wentylatora po
wytaczeniu $wiatet wynosi 15 min. W razie potrzeby mozna ustawi¢
czas pracy wentylatora po wytgczeniu $wiatet na 5, 15, 30 min. Lub
wytgczy¢ timer catkowicie. Aby to zrobi¢, ustaw przetacznik Timer na

wymagana wartos¢.

@ TRYB — «IN>  TRYB — «IN»  TRYB — «IN>  TRYB — «IN»

Timer — «WYt» Timer — «5»  Timer —«15»  Timer — «30»
SEKCJA 3. USTAWIANIE TRYBU WENTYLAC)I

Fabryczne ustawienie domysine wynosi 12 godzin, po ktérych wentylator wiacza sie w trybie wentylacji
i dziata przez 30 minut, po czym sig wytacza. W razie potrzeby mozna

ustawic interwaty wentyladji: 6, 12, 24 godziny. Lub wytaczy¢ wentylacje catkowicie. Aby to
zrobi¢, ustaw przetgcznik Wietrzenie na wymagang wartosc.

Peoees

«WYL»

godzin godzin godziny

SEKCJA 4.

SWIATLA

Fabryczna czuto$¢ domysina czujnika Swiatta jest ustawiona na srednig (domysinie
70%). W razie potrzeby mozna wybrac¢ wartosci $wiatta 50, 70, 90%. Lub wytgczy¢
wbudowany czujnik Swiatta catkowicie. Zaleca sie zmniejszenie czutosci czujnika
Swiatta do 50% (np. dla pomieszczenia z oknem) lub zwigkszenie jego czutosci do
90% (np. dla pomieszczenia o stabym oswietleniu). Aby to zrobi¢, ustaw przetgcznik
Swiatto na pozadang wartos¢.

Swiatto Swiatto
WYL =50%

Swiatio Swiatto
=70% ~90%



Distributor for the EU, Distributor fiir die EU, Distributor pro EU, Distributor pre EU,
Forgalmazé az EU tertiletén, Dystrybutor dla UE, Distributore pentru UE,
LHucmpubymop 3a EC:

DALAP GmbH

Topfergasse 72
095 26 Olbernhau, DE
www.dalap.eu
info@dalap.eu

WARRANTY CERTIFICATE
GARANTIE-ZERTIFIKAT
ZARUCNI LIST
ZARUCNY LIST
JOTALLASI JEGY
KARTA GWARANCYJNA
CERTIFICAT DE GARANTIE
FAPAHLUMOHEH CEPTU®UKAT

SERIAL Nr.

[] NOMIA100 [ ] NOMIA100Z [ | NOMIA 100 ZW
[ ] NOMIA125 [ ] NOMIA125Z [ | NOMIA 125 ZW

07/2025

Seller’s Stamp, Stempel des Verkédufers, Razitko, Peciatka, Pecsét helye,
Pieczgtka, Stampila vanzatorului, [leyam Ha npodasaya:

Date of Sale, Zeitpunkt des Verkaufs, Datum prodeje,
Datum predaja, Eladas datuma, Data sprzedazy, Data
vanzarii, Jama Ha npodaxba:

The selective collection of electronic and electrical equipment.

Die selektive Sammlung von Elektro-und Elektronikgeraten.
@ Tridény odpad - elektricka a elektronicka zafizeni.
Triedeny odpad - elektrické a elektronické zariadenia.
Szelektiv hulladék - elektromos és elektronikus berendezések.
Sortowany odpad — urzadzenia elektryczne i elektroniczne. 1
_—— Reciclarea deseurilor - Echipamente electronice si electrice.
Pa3fienHo 13xBbprsiHe Ha OTNaAbLNTE — eNEKTPUYECKN U ENEKTPOHHM YCTPONCTBA.

The disposal of electronic and electrical products in unsorted municipal waste is forbidden.

Die Entsorgung des Productes darf nicht im unsortierten Siedlungsabfall erfolgen!

Po skoné¢eni doby pouzitelnosti, nesmi byt likvidovan jako sou¢ast netfidéného komunalniho odpadu.
Po skoné&eni doby pouzitelnosti, nesmie byt likvidovany ako stéast netriedeného komunalneho odpadu.
A hasznalati idétartam lejartat kévetéen 4 ) teleplilési hu ékként kell kezelni.

Po uptywie okresu zywotnoéci nie moze by¢ utylizowany, jako niesortowany odpad komunalny.

Este interzisa aruncarea produselor electronice si electrice in pubelele neamenajate.

Crieq u3T4aHe Ha cpoka Ha roAHOCT ypeAbT He 61Ba Aa ce U3XBbPMs KaTo HeCopTMPaH 6UTOB OTMafbK.






